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= Dbejte na to, aby byl dokument uloZen na bezpetném misté, a to tak, aby byl vidy
k dispozici pfi praci na zafizeni nebo s nim.

= Aby se zamezilo nebezpeci poSkozeni zdravi osob nebo zafizeni, prectéte si pozorné ¢ast
»Zakladni bezpecnostni pokyny“ a rovnéz dalsi bezpecnostni pokyny v tomto dokumentu,
které se vztahuji specificky k pracovnim postuplim.

= Vyrobce si vyhrazuje pravo upravit technické udaje bez pfedchoziho upozornéni.
Pracovnici obchodniho stfediska Endress+Hauser vdm podaji aktuélni informace
a aktualizace k témto pokyniim.
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O tomto dokumentu Picomag IO-Link

1 O tomto dokumentu

1.1 Uéel dokumentu

Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovani pfes
montdaZ, pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu aZ po odstrarfiovani potiZi, udrZbu

a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1  Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

__ | NEBEZPECI!
YINN2=F4Sdl] | Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

bude to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

____ | VAROVANI!
A\ VAROVANI Tento symbol upozorfiuje na nebezpe¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
muzZe to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

_ | UPOZORNENI!
A\ UPOZORNENI | Tento symbol upozorfiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

| PoZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalgich skute¢nostech, které nevedou
ke zranéni osob.

1.2.2  Elektrické symboly

Symbol Vyznam
-== Stejnosmérny proud
~ Stridavy proud
~ Stejnosmeérny a stfidavy proud
1 Zemnéni
= Zemnici svorka, kterd je s ohledem na obsluhujiciho pracovnika uzemnéna pies
zemnici systém.

1.2.3  Komunikac¢ni symboly

Symbol Vyznam

Bluetooth

Bezdrétovy pfenos dat mezi zatizenimi na kratkou vzdélenost.

1.2.4  Symboly pro urcité typy informaci

Symbol | Vyznam

Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

4 Endress+Hauser
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Symbol | Vyznam

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi doplfiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

vEeE Dl E @ s

. | Rada krokil

=
w

Fl®

Vysledek urcitého kroku

1.2.5  Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
A B,C, ... Pohledy

1.3 Dokumentace

ﬂ Prehled rozsahu pfislusné Technické dokumentace najdete v nasledujicim:
s W@M Device Viewer: ZapiSte vyrobni ¢islo méficiho pfistroje
(www.endress.com/deviceviewer).
» Endress+Hauser Operations App: Zadejte vyrobni ¢islo méficiho ptistroje nebo
naskenujte dvojrozmérny maticovy kéd uvedeny na méficim pristroji.

1.4 Registrované ochranné znamky
 IO-Link®

Registrovana ochranna znamka. Smi se pouZivat pouze ve spojeni s produkty a sluzbami
poskytovanymi ¢leny asociace I0-Link Community nebo necleny, ktefi jsou drZitelé

prislusné licence. Podrobnéjsi informace ohledné pouziti oznaceni IO-Link naleznete
v pravidlech asociace IO-Link Community na strankach: www.io.link.com.

Bezdratova technologie Bluetooth®

ZE

Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi znackami, jejich
vlastnikem je spolecnost Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZiti téchto znacek spolecnosti
Endress+Hauser je v souladu s licenci.

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dalsich zemich. App Store je znac¢kou sluzby spolecnosti Apple Inc.

Android®
Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi zna¢kami spole¢nosti Google Inc.
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2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZzadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrZzbu musi spliiovat

nasledujici poZadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s nadrodnimi predpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zdkladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi splfiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle pozadavkil pro dany tkol vlastnikem/
provozovatelem zavodu.

» Musi dodrzovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny zpusob pouZiti

Pouziti a média

Meéfici pfistroj popsany v tomto struéném navodu k obsluze je uréen pouze pro méfeni
prutoku kapalin s vodivosti minimalné 20 pS/cm.

Aby bylo zaruceno, Ze mé¥ici pfistroj ziistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» PouZivejte mérici pristroj pouze pro média, proti kterym jsou materialy smacené béhem
procesu priméfené odolné.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miiZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za $kody
zplsobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

A VAROVANI

Nebezpeci poskozeni v disledku pilisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin!
» Ovérte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materidli smacenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Dalsi nebezpeci

A VAROVANI

Elektronika a médium miiZe zpisobit zahfivani povrchl. To piedstavuje nebezpeci

popaleni!

» V pfipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo
dojit k popaleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pti praci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomicky podle federalnich/narodnich
predpist.

Pri svafovani potrubi:
» Neuzemnujte svafovaci jednotku pfes méfici pristroj.

6 Endress+Hauser
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2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpe¢i zranéni!

» Zafizeni uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém
stavu.

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rusivymi vlivy.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpeénostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecéné pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpecfnostni normy a zdkonné poZadavky. Vyhovuje vSem nafizenim
EU, které jsou uvedeny v EU prohlaSeni o shodé pro konkrétni zafizeni. Endress+Hauser
potvrzuje tuto skute¢nost opatfenim zafizeni znackou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

Poskytujeme zaruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovén a pouZzivan tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Provozovatel musi sam implementovat opatfeni pro zabezpeceni IT v souladu se standardy
zabezpeceni, ktera jsou navrZena k zajisténi dodatec¢né ochrany pfistroje a pfenosu dat.

2.7 Bezpecnost z hlediska IT specificka podle daného
zarizeni

2.7.1  Pristup pres aplikaci SmartBlue

Pro zafizeni jsou definovany dveé irovné pristupu (uZivatglské ulohy): uzivatelska tloha
Obsluha a uzivatelska tloha Udrzba. UZivatelska iloha Udrzba pfedstavuje vychozi
nastaveni.

Pokud neni definovan specificky uZivatelsky pfistupovy kéd (v parametru Nastavit
piistupovy kod), vychozi nastaveni 0000 plati i nadale a je automaticky aktivovana
uzivatelska tuloha Udrzba. Data nastaveni zafizeni nejsou chranéna proti zapisu a lze je
kdykoli upravovat.

Pokud byl definovan specificky uZivatelsky pristupovy kod (v parametru Nastavit
piistupovy kod), viechny parametry jsou chranéné proti zapisu a pfistup k zafizeni
probiha prostfednictvim uZivatelska ulohy Obsluha. NeZ je povolena uZivatelska uloha
Udrzba a nez je povolen piistup pro zapis ke véem parametriim, musi se zadat dfive
definovany pristupovy kod.

2.7.2  Pristup pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

Pfenos signalu pies bezdratovou technologii Bluetooth® pouziva kryptografickou

techniku otestovanou Fraunhoferovym institutem

= Bez pouZiti aplikace SmartBlue App neni pfistroj pfes bezdratovou technologii
Bluetooth® viditelny.

= Je navazano pouze jedno pfipojeni typu ,point-to-point“ mezi senzorem a chytrym
telefonem nebo tabletem.

= Rozhrani bezdratové technologie Bluetooth® lze deaktivovat v aplikaci SmartBlue.
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3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka

A0028673

Jsou objednaci kédy na
dodacim listé (1) a Stitek na
zafizeni (2) identické?

1
2

Je zboZi neposkozeno?

[©]
<

A0028673

Souhlasi udaje na Stitku
s objednacimi informacemi
na dodacim listu?

6]
<

A0028673

Je dodén CD-ROM

s technickou dokumentaci
(v zavislosti na verzi
pfistroje) a dokumenty?

A0028673

ﬂ = Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
= V zavislosti na verzi pfistroje nemusi byt disk CD-ROM soucésti rozsahu dodavky!
Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim internetu nebo pfes aplikaci
Endress+Hauser Operations App, viz ¢ast ,Identifikace produktu® .

3.2 Identifikace vyrobku

Pro ovéfeni identifikace méticiho pfistroje jsou k dispozici ndsledujici moZnosti:

= Stitek zatizeni

= Objednaci kéd s rozepsanou charakteristikou zafizeni na dodacim listu

= Zadejte vyrobni ¢islo na §titku zafizeni do W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): zobrazi se v§echny informace o méficim pfistroji.

= Zadejte vyrobni ¢islo na §titku zafizeni do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kéd (QR kod) uvedeny na méficim zafizeni prostiednictvim
aplikace Endress+Hauser Operations App: zobrazi se veSkeré informace méficiho
zafizen.

8 Endress+Hauser
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3.2.1  Symboly na méficim pristroji

Symbol | Vyznam

VAROVANI!
T Tento symbol upozoriiuje na nebezpec¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to mit za
nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

[Ii] Odkaz na dokumentaci
Odkazuje na pfislusnou dokumentaci k zafizeni.

Endress+Hauser 9
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4 Skladovani a preprava

4.1 Podminky skladovani

Pro skladovani dodrZujte nasledujici pokyny:

» Pro zajiSténi ochrany pfed narazem skladujte zafizeni v pivodnim obalu.
» Skladujte na suchém misté.

» Neskladujte venku.

Teplota skladovani~> B 34

4.2 Preprava vyrobku
Meéfici pfistroj pfepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu.

Neodstranujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesnich
pripojenich. Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a znecisténi mérici
trubice.

4.3 Likvidace obalu

Vsechny obalové materidly jsou Setrné viici Zivotnimu prostiedi a na 100 % recyklovatelné:
Kartonovy obal vyhovujici evropské smérnici o obalech 94/62/ES; mozZnost recyklace je
stvrzena opatfenim symbolem RESY.

Endress+Hauser
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5 Montaz

5.1 Montazni podminky

5.1.1 MontaZzni poloha

Montazni poloha

A0032998

Nainstalujte snimac pfednostné do stoupajiciho potrubi a zajistéte dostatecnou vzdalenost
k dal§imu kolenu potrubi: h > 2 x DN

Vstupni a vystupni rovné délky potrubi

DodrZujte néasledujici vlastnosti vstupnich a vystupnich usekd pro vyhovéni specifikacim
presnosti:

>3xDN _ >1xDN

i—

kg

C
d

r

i

A0032997

ﬂ Instala¢ni rozméry: informace o rozmérech a instala¢nich délkach zafizeni > B 35

5.2 Montaz mériciho zarizeni
A VAROVANI
Nebezpedi popaleni!

Pokud teploty média nebo okolni teploty ptekracuji 50 °C, nékteré plochy vnéjsiho plasté
zafizeni se mohou zahtivat na teplotu pfes 65 °C.
» Zajistéte ochranu vnéjsiho plasté, aby nemohlo dojit k ndhodnému dotyku.

Endress+Hauser 11
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b 110

vl W N =

Potrubi

Tésnéni (neni soucdsti doddvky)
Adaptér: volitelné adaptéry > B 33
Tésnéni (soucdsti rozsahu dodavky)
Pripojeni mériciho zarizeni

'A0033002

Endress+Hauser
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6.1

6.1.1

Elektrické pripojeni

Podminky pripojeni

PozZzadavky na pripojovaci kabely

Plati narodni pfedpisy a normy.

Pripojovaci kabel M12 x 1 s kédovanim A
Prufez vodice Nejméné 0,12 mm? (AWG26)
Teplotni rozsah -10...+80°C (+14...+176 °F)
Stupen ochrany IP 65/67
6.1.2  Obsazeni kontaktii, zasuvka piistroje
1
A
N
2O Cra
B Nge
3
A B
1 m=)r—L+
2 =)}— OUT2 I .
4 m=)—0UT1 -
3L
A0033004
A Zdsuvka
B Konektor
Kontakt Pfifazeni kontaktt Popis
1 L+ Napajeci napéti + (18 ... 30 Vpc/max. 3 W)
2 Vystup 2 Vystup 2, lze nastavit nezavisle na vystupu 1
3 L- Napéjeci napéti —
4 Vystup 1 Vystup 1, Ize nastavit nezavisle na vystupu 2

13
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Verze nastaveni se spinanym/pulznim vystupem

Nastavitelny priibéh stavii spindni:

pnp ! npn?
A B A B
1 =) L+ 1 =) L+
2 = 2 =
4 = 4 =)
3 = L- 3 = L-
A0033005 A0033006
A Zdsuvka A Zdsuvka
B Konektor B Konektor
L+ Napdjeci napéti + L+ Napdjeci napéti +
L- Napdjeci napéti — L-  Napdjeci napéti —
Z3té7 je pfepnuta na vysokou uroven napéti L+. Z3té7 je prepnuta na nizkou uroven napéti L—.
Maximalni proud ¢ini 250 mA. Vystup je odolny vii¢i | Maximdlni proud ¢ini 250 mA. Vystup je odolny vaci
pretiZeni. pretiZeni.
1) kladny-zaporny-kladny (spinac vysoké urovné napéti
2) zaporny-kladny-zéporny (spinac nizké irovné napéti)
Verze nastaveni s proudovym vystupem
A B
1 =) L+
2 =
4 =
3 =) L-

A0033007

1 Proudovy vystup, aktivni, 4 ... 20 mA

A Zdsuvka

B Konektor

L+ Napdjeci napéti +
L-  Napdjeci napéti —

Proud protéka z vystupu do L—. Nesmi se prekro¢it maximalni zatiZzeni 500 Q. Vys§i zatéz
zdeformuje vystupni signal.

Verze nastaveni s napé&tovym vystupem

A B
1P L+
2 M
4 =)
3 =) L-

A0033007
2 Napétovy vystup, aktivni, 2 ... 10 V
A Zdsuvka
B Konektor
L+ Napdjeci napéti +
L-  Napdjeci napéti -

14 Endress+Hauser
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Napéti z vystupu je pfitomno na L—. ZatéZ musi ¢init alespont 500 Q. Vystup je odolny vici
pretiZeni.
Verze nastaveni se stavovym vstupem

= 15V (prahova hodnota sepnuti)
= 5V (prahova hodnota vypnuti)

A B
15 L+
2 =
: 'ji
0 ee

'A0033008

3 Stavovy vstup

A Zdsuvka

B Konektor

L+ Napdjeci napéti +
L- Napdjeci napéti —

Vnitfni odpor: 7,5 Q

Verze nastaveni s I0-Link

ﬂ Volitelné k dispozici pouze pro vystup 1 v podnabidce Vystup 1> B 22

MEé¥ici zafizeni je vybaveno komunika¢nim rozhranim I0-Link typu 2 s druhou funkci V/V
na kontaktu 2 a s pfenosovou rychlosti 38 400. To pro provoz vyZaduje modul umoznujici
pouziti rozhrani I0-Link (IO-Link Master). Komunikaéni rozhrani I0-Link umoZziiuje pfimy
pfistup k procesnim a diagnostickym datim.

6.2 Pripojeni méficiho pristroje

Meéfici pristroj smi instalovat pouze fadné proskoleni techniéti pracovnici.
» DodrZujte narodni a mezindrodni pfedpisy ohledné instalace elektrotechnickych
systém1l.
» Napajeci napéti v souladu s EN 50178, SELV, PELV nebo tfidy 2.
1. Odpoijte systém od napajeni.
2. Pripojte méfici zafizeni prostfednictvim konektoru.
3.

A0033003

V pripadé neuzemnénych potrubi:
Zatizeni musi byt uzemnéno pomoci prvkil prisluSenstvi zemnici svorky.

Endress+Hauser 15
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6.3 Kontrola po pripojeni

Jsou kabely a méfici pfistroj neposkozené (vizualni kontrola)?

Nejsou kabely mechanicky prili§ namahany?

Je konektor spravné pfipojen?

Souhlasi napéjeci napéti s jeho specifikaci na méficim zatizeni?

Je prifazeni kontaktl konektoru spravné?

Je spravné zajisténo ochranné pospojovéani?

oo oo o
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7 Moznosti obsluhy

7.1 Pristup k menu obsluhy pfes aplikaci SmartBlue

Zatizeni lze ovlddat a nastavovat pomoci aplikace SmartBlue. V tomto pfipadeé je spojeni
navéazano ptes rozhrani s bezdratovou technologii Bluetooth®.

Podporované funkce

= Vybér zatizeni v Zivém prehledu (Live List) a pfistup k zafizeni (prihla$eni)

= Nastaveni zarfizeni

= Pristup k méfenym hodnotam, stavu zatizeni a diagnostickym informacim

Aplikace SmartBlue je k dispozici k bezplatnému staZeni pro zafizeni se systémem Android
(Google Playstore) a se systémem iOS (iTunes Apple Shop): Endress+Hauser SmartBlue

Primy pfistup k aplikaci pomoci QR kédu:

ANDROID APP ON

P> Google Play

£ Download on the

S App Store

A0033202

Systémové poZadavky
® Zafizeni se systémem i0S:

- iPhone 4S nebo novéjsi, od verze i059.0

- iPad2 nebo novéjsi, od verze i0S9.0

- iPod Touch 5. generace nebo novéjsi, od verze i0S9.0
= Zatizeni se systémem Android:

Android 4.4 KitKat nebo novéjsi

StaZeni aplikace SmartBlue:

1. Nainstalujte a spustte aplikaci SmartBlue.
L~ Zivy pfehled (Live List) zobrazuje viechna dostupna zafizeni.
V pfehledu jsou zafizeni uvedena s nastavenym nazvem tagu. Vychozi nastaveni
pro nazev tagu je EH_DMA_XYZZ (XYZZ = poslednich 7 ¢islic vyrobniho ¢isla
zafizeni).
2. Vyberte zafizeni ze Zivého pfehledu.
L~ OQOtevfe se dialog pro pfihlaSeni.

PrihlaSeni:
3. Zadejte uZivatelské jméno: admin.
4. Zadejte pocate¢ni heslo: vyrobni ¢islo zafizeni.
5. Potvrzeni vaSe zadani.

= OQOtevre se hlavni nabidka.

Prochézeni riznymi poloZzkami informaci o zafizeni: Posutite prstem po displeji
smérem ke strané displeje.

Endress+Hauser 17
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10 Device Description

8 Systémova integrace

Meérici pristroj ma komunikacni rozhrani I0-Link. Rozhrani I0-Link umoznuje pfimy

pfistup k procesnim a diagnostickym datim a umoZnuje uZivateli méfici zafizeni priibézné

nastavovat.

Vlastnosti:

= Specifikace I0-Link: verze 1.1

= Profil inteligentnich senzort 10-Link, 2. vydani

= Rezim SIO: ano

= Rychlost: COM2 (38,4 kBd)

= Minimalni ¢as cyklu: zavisi na zafizeni a je definovén nékolika faktory véetné vlastnosti
prenasenych procesnich dat.
10 ms

= Sitka procesnich dat: zavisi na zafizeni a je definovan nékolika faktory véetné vlastnosti
prenasenych procesnich dat.
80 bit

= Ukladani dat I0-Link: ano

= Konfigurace bloki: ne

ﬂ Dalsi informace o rozhrani I0-Link naleznete na strankach www.io-link.com.

8.1 Piehled soubort s popisem zarizeni

Udaje o aktudlni verzi zafizeni

Verze firmwaru 01.00.zz = Na titulni strané navodu k obsluze

= Na Stitku zafizeni

= Parametr Verze firmwaru Systém - Informace
o zatizeni - Verze firmwaru

Datum vydani verze 09.2017 -
firmwaru
Verze profilu s 1.1 i

s Profil inteligentniho
senzoru

8.2 Ridici soubor zarizeni

Aby bylo moZné integrovat polni zafizeni do digitdlniho komunikaéniho systému, systém
[0-Link potfebuje popis parametri zafizeni, jako napfiklad vystupni data, vstupni data,
format dat, objem dat a podporovanou pfenosovou rychlost.

Tato data jsou k dispozici v Fidicim souboru zafizeni (I0DD ) (popis V/V zafizeni)), ktery se

poskytne zafizeni I0-Link Master prostfednictvim vieobecnych moduld , kdyZ je
komunikaéni systém uvadén do provozu.

Soubor IODD lze stdhnout nasledovné:
= Endress+Hauser: www.endress.com
= [ODDfinder: ioddfinder.io-link.com

Endress+Hauser
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9 Uvedeni do provozu

9.1 Zapnuti mériciho pristroje

Jakmile bylo zapnuto napdjeci napéti, méfici zatizeni pfejde do normdlniho reZimu
maximalné po uplynuti 5 s. BEhem této spoustéci faze jsou vystupy ve stejném stavu jako
u vypnutého méficiho zafizeni.

9.2 Nastaveni méficiho pristroje
Prehled menu obsluhy
‘ Aplikace ‘
» Méfené hodnoty ‘ > B27
» Systémové jednotky ‘ > B21
» Proces ‘
» Senzor ‘ > B21
> Vystup 1 ‘ 5> B2
> Vstup 2 ‘ 5> B2
Systém ‘
» Informace o zarizeni ‘ > 32
» Displej ‘ > B20
» Nastaveni Bluetooth ‘ > B28
» Sprava ‘ > B28
Diagnostika ‘
» Aktualni diagnostika ‘ > B32
» Simulace 1 ‘ > B26

Endress+Hauser 19
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9.2.1 Nastaveni displeje

Podnabidka Displej obsahuje veskeré parametry, které lze nastavit pro nastaveni lokalniho
displeje.

Navigace

Menu: ,,Systém*“ - Displej

Prehled parametrii se struénym popisem

Tovarni

Parametr Popis Vybér/zadani .
nastaveni

Formaét zobrazeni | Zvolit, jak jsou namérené Zobrazovana hodnota, 1. fadek + zobrazovana hodnota, 2. fadek: Objemovy
hodnoty zobrazovany na = Objemovy priitok + teplota pritok + teplota
displeji. = Objemovy pritok + sumator
= Teplota + sumator

Otaceni zobrazeni | Vyberte rezim otacek lokalniho | = Auto (automaticky) Auto
zobrazeni. = Zobrazeni se ota¢i automaticky podle instalaéni polohy

s Q0
= Nastaveni pro odecitani hodnot ve vodorovné instala¢ni poloze s pritokem
zleva doprava

A0033013

= 90°
= Nastaveni pro odecitani hodnot ve svislé instala¢ni poloze s pritokem
zdola nahoru

A0033014

= 180°
= Nastaveni pro odecitani hodnot ve vodorovné instala¢ni poloze s pritokem
zprava doleva

A0033015

= 270°
= Nastaveni pro odecitani hodnot ve svislé instala¢ni poloze s pratokem
shora dold

A0033016

Podsviceni Nastavte intenzitu podsviceni 0...100 % 50 %
displeje.
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9.2.2

Nastaveni systémovych jednotek

V podnabidce Systémové jednotky miZete nastavit jednotky vSech méfenych hodnot.

Navigace

Menu: , Aplikace“ - Systémové jednotky

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Volitelné moZnosti Tovarni nastaveni
Jednotka objemového pritoku Zvolte jednotku objemového pritoku. = 1/s, m?/h, I/min 1/min
= gal/min (us)
Jednotka objemu Zvolte jednotku objemu. s ml, |, m? ml
= fl. 0z (us), gal (us)
Jednotka teploty Zvolte jednotky teploty. = °C °C
s °F
Jednotka sumatoru Zvolte jednotku sumatoru. s [ m? m3
= 10001, 1000 m?
= fl. 0z (us), gal (us)
= 1000 gal (us)

9.2.3

Nastaveni sméru instalace a méreni

Podnabidka Senzor obsahuje parametry pro specificka nastaveni méfictho zafizeni.

Navigace

Menu: , Aplikace“ - Senzor

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Vybér/zadani Tovarni nastaveni
Smér Zvolte smér instalace. = Pritok ve sméru Sipky (vpied) Pritok ve sméru $ipky (vpied)
instalace Kladné méfeni pritoku ve sméru Sipky.
= Pritok proti sméru Sipky (zpétny pritok)
Kladné méteni prtoku proti sméru Sipky.
Hodnota Zadejte hodnotu Kladné ¢islo s plovouci ¢arkou V zavislosti na jmenovité svétlosti:
zapnuti Zapﬁl}lltl pr? pc})(tlacenl Pfi vyskytu méfené hodnoty pritoku, jeZ je nizsi nez hodnota gg %(5) (;;2:) 8’17}51/11;1@ (Oblzgal/lr;llg)
maleho prutoku. uvedena v parametru hodnota zapnuti, se vynuluje hodnota DN 25 (13 ).'1 2 U 'mmO(SY ?? mln)
zobrazovana na displeji. V pfipadé odstavky provozu tato DN 50 (2"): 5'0 l/mm (1'3 gal/m{n)
funkce pfedchdzi tomu, aby sumétor nadale nacital celkovou (2):5,0 1/min (1,3 gal/min)
hodnotu, ac¢koli je nulovy pratok.
Tlumeni Zadejte casovou 0..10s Os
konstantu pro tlumeni
méfené hodnoty
pritoku.

Endress+Hauser

21



Uvedeni do provozu

Picomag IO-Link

9.2.4

Nastaveni modulu V/V

Meéfici zafizeni je vybaveno dvéma signalnimi vstupy nebo signalnimi vystupy, které Ize
nastavovat nezavisle na sobé:

= Proudovy vystup> 8 22
= [mpulzni vystup~> B8 22
= Spinaci vystup~> 8 23

= Napétovy vystup~> B 24

= Stavovy vstup~> B 26

Navigace

Menu: , Aplikace® - Vystup 1
Menu: ,Aplikace” - Vystup 2

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr

Popis

Volitelné moZnosti

Tovarni nastaveni

Modul V/V typu 1

Zvolte provozni reZim vystupu 1.

Pulzni vystup
Proudovy vystup
Spinaci vystup
Napétovy vystup
Binarni vstup
10-Link

Nesviti

[0-Link

Modul V/V typu 2

Zvolte provozni rezim vystupu 2.

Pulzni vystup
Proudovy vystup
Spinaci vystup
Napétovy vystup
Binarni vstup
Nesviti

Spinaci vystup

Nastaveni proudového vystupu

Podnabidka Proudovy vystup obsahuje veSkeré parametry, které se musi nastavit pro ucely
nastaveni proudového vystupu.

Vystup se pouZiva k pfedavani procesnich veli¢in analogovym zpiisobem v podobé proudu

o velikosti 4-20 mA.

Navigace

Menu: , Aplikace® - Vystup 1 - Proudovy vystup

Menu: ,Aplikace” - Vystup 2 - Proudovy vystup

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Vybér/zadéani Tovarni nastaveni
Pfifazeni proudového Zvolte procesni veli¢inu pro proudovy | Vypnuto Objemovy pritok
vystupu vystup. = Objemovy pritok
= Teplota
Hodnota 4 mA Zadejte hodnotu pro 4 mA. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | O 1/min
Hodnota 20 mA Zadejte hodnotu pro 20 mA. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | V zavislosti na jmenovité svétlosti:

DN 15 (%2"): 25 I/min (6,6 gal/min)
DN 20 (%4"): 50 1/min (13,2 gal/min)
DN 25 (1"): 100 I/min (26,4 gal/min)
DN 50 (2"): 750 I/min (198,1 gal/min)

22

Nastaveni pulzniho vystupu

Podnabidka Pulzni vystup obsahuje veSkeré parametry, které se musi nastavit pro ucely
nastaveni pulzniho vystupu.

Navigace
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Menu: , Aplikace“ - Vystup 1 - Pulzni vystup
Menu: , Aplikace” - Vystup 2 - Pulzni vystup

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Zadani Tovarni nastaveni

Hodnota impulzu Zadejte hodnotu pro pulzni vystup. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem V zavislosti na jmenovité svétlosti:

DN 15 (%2"): 0,5 I/min (0,1 gal/min)
DN 20 (%4"): 1,0 I/min (0,3 gal/min)
DN 25 (1"): 2,0 I/min (0,5 gal/min)

DN 50 (2"): 10,0 I/min (2,6 gal/min)

Opakovaci frekvence proudového impulzu se vypocitava z aktudlniho priatoku a nastaveni
hodnoty impulzu:

Opakovaci frekvence impulzu = priitok / hodnota impulzu
Priklad

= Pritok: 300 I/min (79,25 gal/min)

® Hodnota impulzu: 0,001 1

s Opakovaci frekvence impulzi = 5000 Pulse/s
= Maximalni opakovaci frekvence impulz ¢ini 10 kHz.

Na pulznim vystupu se projevuji pouze kladné sloZky priitoku v nastaveném smeéru
instalace. Zaporné slozky pritoku se ignoruji a nevyvaZuiji.

Nastaveni spinaciho vystupu

Podnabidka Spinaci vystup obsahuje veSkeré parametry, které se musi nastavit pro ucely
nastaveni spinaciho vystupu.

Navigace
Menu: , Aplikace® - Vystup 1 - Spinaci vystup
Menu: ,Aplikace” - Vystup 2 - Spinaci vystup

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Vybér/zadéani Tovarni nastaveni
Polarita Zvolte pribéh stavii | # NPN (spinac nizké tirovné napéti) PNP (spinac vysoké urovné
spinani. Prepne z&téZ na nizkou uroven napéti L—- napéti)

= PNP (spinac vysoké irovné napéti)
Prepne z&téZ na vysokou urovei napéti L+

Funkce = Diagnostika Diagnostika
spinaciho Vystup se prepne, kdyZ dojde k udélosti se stavovym signélem F
vystupu s Vypnuto
Spinaci vystup je trvale vypnuty (rozpojeny, bez vodivého spojeni).
= Zapnuto (on)

Spinaci vystup je trvale zapnuty (sepnuty, vodivé spojeni).
Limitni objemovy pritok
Indikuje, pokud bylo dosaZeno specifikované mezni hodnoty pro procesni
proménnou.
Limitni teplota
Indikuje, pokud bylo dosaZeno specifikované mezni hodnoty pro procesni
proménnou.
= Rozsah objemového priitoku
= Rozsah teploty
s Detekce prazdného potrubi
Vystup sepne, kdyZ je aktivni detekce prazdného potrubi.
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Parametr Popis Vybér/zadani Tovarni nastaveni
Hodnota Zadejte mérenou Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem Specifické pro danou zemi:
zapnuti hodnotu odpovidajici = 1000 m*h

hodnoté zapnuti. = 1000 gal/min (us)
Hodnota Zadejte méfenou Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem Specifické pro danou zemi:
vypnuti hodnotu odpovidajici = 1000 m3/h

hodnoté vypnuti. = 1000 gal/min (us)

24

Hystereze zapnuta Hystereze vypnuta
Q/T Q/T
C C
_____ N TN
— L ] o — | L/ ______ o
— B ~ A
t t
~h 1 ~bh 11— —
—y 0 — | I Ny Q
A0034163 A0034164
1.1 Vstupni proménné 2.1 Vstupni proménné
1.2 Spinaci vystup 2.2 Spinaci vystup
A Bod zapnuti A Bod zapnuti
B Hodnota vypnuti B Hodnota vypnuti
C  Hystereze C  Hystereze
Rozsah zapnuty Rozsah vypnuty
Q/T Q/T
—
™
t
on 0 J < 0 I |_|

3.1 Vstupni proménné

3.2 Spinaci vystup

A Hodnota zapnuti (spodni mez rozsahu)
B Hodnota vypnuti (horni mez rozsahu)
D  Okno

Nastaveni napétového vystupu

A0034165

4.1
4.2

A
B
D

A0034166

Vstupni proménné

Spinaci vystup

Hodnota zapnuti (spodni mez rozsahu)
Hodnota vypnuti (horni mez rozsahu)
Okno

Podnabidka Napétovy vystup obsahuje veskeré parametry, které se musi nastavit pro ucely

nastaveni napétového vystupu.

Navigace

Menu: , Aplikace” » Vystup 1 > Napétovy vystup
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Menu: ,Aplikace” » Vystup 2 - Napétovy vystup

Prehled parametrii se stru¢nym popisem

Parametr Popis Vybér/zadani Tovarni nastaveni
Pfifazeni napétového vystupu | Zvolte procesni veli¢inu pro napétovy | = Vypnuto Objemovy priitok
vystup. = Objemovy pritok
= Teplota

Hodnota pro 2 V Zadejte spodni hodnotu rozsahu. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | O 1/min

Hodnota pro 10 V Zadejte horni hodnotu rozsahu. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | V zavislosti na jmenovité svétlosti:
DN 15 (%2"): 25 1/min (6,6 gal/min)
DN 20 (%4"): 50 I/min (13,2 gal/min)
DN 25 (1"): 100 I/min (26,4 gal/min)
DN 50 (2"): 750 I/min (198,1 gal/min)

Jednosmérné mérent pritoku (Q)

A0032995

A Spodni hodnota rozsahu = 0
B Horni hodnota rozsahu
Q  Prutok

= Proud [ nebo napéti U se linedrné interpoluji mezi spodni hodnotou rozsahu (A) a horni
hodnotou rozsahu (B).
= Rozsah vystupu konéi u 20,5 mA nebo 10,5 V.

Dvousmérné mérenti priitoku (Q) nebo mérenti teploty (T)

A0032996

A Spodni hodnota
B Horni hodnota rozsahu
Q  Pritok
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= Proud [ nebo napéti U se linearné interpoluji mezi spodni hodnotou rozsahu (A) a horni
hodnotou rozsahu (B).

= Namisto pevného stanoveni horni a spodni mezni hodnoty leZi konec rozsahu na
20,5 mA nebo 10,5 V v horni ¢asti rozsahu a na 3,8 mA nebo 1,9 V ve spodni ¢asti
rozsahu.

Nastaveni stavového vstupu

Podnabidka Digitalni vystup obsahuje veSkeré parametry, které je tfeba nastavit pro
nastaveni digitalniho vystupu.

Tento vstup se pouZivé pro fizeni piislusné akce pomoci externiho napétového signalu.
Minimalni délka impulzu ¢ini 100 ms.

Navigace
Menu: , Aplikace” - Vystup 1 - Digitalni vystup
Menu: , Aplikace” - Vystup 2 - Digitalni vystup

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr Popis Volitelné moZnosti Tovarni nastaveni
Aktivn{ uroven Zvolte pribéh stavii spinani digitalniho vstupu. = Vysoka Vysoka
Vstup reaguje na vysokou uroven
= Nizkd

Vstup reaguje na nizkou uroven

Prirazeni stavového vstupu Zvolte procesni veli¢inu pro stavovy vstup. = Vypnuto Nulovani sumatoru
Nulovéani sumatoru

Vynuluje suméator

Potlaceni pratoku

- Méfend hodnota priitoku = 0
- Neovliviiuje méfeni teploty

9.2.5 Simulace

Podnabidka Simulace vdm umoZiiuje simulovat, bez faktického pritoku, rizné procesni
proménné v procesu a priibéh alarmu zatizeni a ovéfit signalni fetézce v souvisejicich
obvodech (pfepindni ventill nebo uzavienych fidicich smycek).

Navigace

Menu: ,Diagnostika“ - Simulace 1

Prehled parametrti se stru¢nym popisem

Parametr Popis Vybér/zadani Tovarni .
nastaveni
Jednotka simulac¢niho Aktivuje simulaci procesnich = Vypnuto Vypnuto
procesu proménnych. Simulace je deaktivovana.

= Zapnuto (on)
Simulace je aktivovéana.

E] Jakmile bude test dokoncen, simulaci znovu

deaktivujte.
Hodnota objemového Zadejte hodnotu pro simulaci Kladné ¢islo s plovouci ¢arkou -
pritoku objemového priitoku.
Hodnota teploty Zadejte hodnotu pro simulaci teploty. | Kladné ¢islo s plovouci ¢arkou -
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10 Provoz

10.1 Odecitani namérenych hodnot
VSechny méfené hodnoty muiZete zobrazit pomoci podnabidky Méfené hodnoty.
Navigace

Menu: ,Aplikace” > Méfené hodnoty

Prehled parametrii se stru¢nym popisem

Parametr Popis Zobrazeni / volitelné mozZnosti Tovarni nastaveni
Objemovy pritok | Zobrazuje aktualné méfeny objemovy pritok. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | —
Teplota Zobrazuje aktualné méfenou teplotu. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | -
Sumator Zobrazi aktualni hodnotu ¢itace suméatoru. Cislo s plovouci ¢arkou se znaménkem | -

Sumator pribézné nacitd pouze kladné méfené hodnoty pritoku
v nastaveném sméru priitoku. Zaporné slozky se nenacitaji.

Nulovani sumatoru

Sumator se vynuluje. = Zrusit Zrusit
Sumator se nevynuluje.

= Resetovat + nacist
Sumator se vynuluje.

Endress+Hauser
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10.2 Nastaveni Bluetooth

Podnabidka Nastaveni Bluetooth obsahuje veskeré parametry pro nastaveni pfipojeni

Bluetooth.

Navigace

Menu: ,Systém“ - Nastaveni Bluetooth

Prehled parametrti se stru¢nym popisem

Kdy?Z je toto rozhrani deaktivovano, je mozné je znovu aktivovat
pouze poklepanim na zafizeni.

Parametr Popis Volitelné moZnosti Tovarni .
nastaveni
Bluetooth | Aktivuje nebo deaktivuje rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®. | = Zakéazat Povolit

- Rozhrani se deaktivuje.
- Spojeni k méficimu zafizeni se prerusi.
= Povolit
- Rozhrani se aktivuje.
- Spojeni k méficimu zafizeni je navazano.

10.3 Sprava

Podnabidka Sprava obsahuje veSkeré parametry, které lze pouZivat pro spravu zatizeni.

Navigace

Menu: ,Systém“ - Sprava

Prehled parametrti se stru¢nym popisem

. i TS . Tovarni
Parametr Popis Zadani/vybér/zobrazeni v .
nastaveni
Nastavit pfistupovy kod | Zapiste specificky pfistupovy kéd uzivatele pro omezeni Retézec max. 4 znakd skladajici se z ¢islic, 0000
piistupu k parametriim pro zépis. pismen a specidlnich znakd
Zépis pristupového kédu | Zapiste piistupovy kéd. Retézec max. 4 znaki skladajici se z ¢islic, 0000
Omezte ptistup k parametriim pro zépis za ucelem pismen a specidlnich znakd
ochrany nastaveni zafizeni pfed neopravnénymi upravami.
Reset zafizeni Resetuje se celé nastaveni zafizeni nebo nékteré soucasti | = Zrusit Zrusit
nastaveni do definovaného stavu. = Na vychozi tovarni nastaveni
= Restartujte zafizeni
Pristupovd prava Zobrazi se stav piistupu. = Obsluha Udrzba
nastroje = UdrZzba
28 Endress+Hauser
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11 Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani

zavad

11.1 VSeobecné zavady

Pro mistni displej

Chyba

Mozné priciny

ReSeni

Mistni displej je tmavy bez
vystupnich signald

Napédjeci napéti nesouhlasi
s hodnotou uvedenou na typovém
Stitku.

Pripojte spravné napajeci napéti
> B34,

Polarita napéjeciho napéti je
nespravna.

Opravte polaritu.

Pfipojovaci kabely nejsou spravné
pfipojeny.

Zkontrolujte pfipojeni kabelll
a v pfipadé potfeby opravte.

Pro vystupni signdly

Chyba

Mozné priciny

Reseni

Zafizeni na mistnim displeji
zobrazuje spravnou hodnotu, ale
vystupni signdl je nesprévny, ackoli
leZi v platném rozsahu.

Chyba nastaveni

Zkontrolujte a opravte nastaveni
parametrd.

Zafizeni méri nespravne.

Chyba nastaveni nebo je zafizeni
provozovano mimo stanovenou
aplikaci.

1. Zkontrolujte a opravte nastaveni
parametrQ.

2. DodrZujte mezni hodnoty
stanovené v , Technickych udajich®.

Pro pristup

Chyba

Mozné priciny

Reseni

Neni navazano spojeni pfes
Bluetooth

Komunikace pres Bluetooth je
deaktivovana

1. Zkontrolujte, zda je na lokalnim
displeji zobrazeno logo Bluetooth,
nebo nikoli.

2. Znovu povolte komunikaci pfes
Bluetooth poklepdnim na zafizeni.

Neprobiha komunikace se
zafizenim pres aplikaci SmartBlue

Zadné pfipojeni Bluetooth

Na chytrém telefonu nebo tabletu
povolte funkci Bluetooth.

Zatizeni je jiZ propojeno s jinym
chytrym telefonem nebo tabletem.

PrihlaSeni pres aplikaci SmartBlue
neni mozné

Zatizeni je uvddéno do provozu
poprvé.

Zadejte vychozi heslo (sériové ¢islo
zafizeni) a provedte zménu.

Zatizeni nelze ovladat pomoci
aplikace SmartBlue

Bylo zad&no nespravné heslo.

Zadejte spravné heslo.

Zapomenuté heslo

Kontaktujte servis spole¢nosti
Endress+Hauser.
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11.2 Diagnostické informace na lokalnim displeji

11.2.1 Diagnosticka zprava

Zavady zjisténé autodetekénim systémem meéficiho pristroje se zobrazuji jako diagnostické
zpravy stridajici se s provoznim displejem.

Diagnosticka zprava

Alarm Kontrola funkci

N4

C446

1/0 1TOVERLOAD

S962

EMPTY PIPE

A0033011 A0033010 A0033009

Pokud je aktivnich vice diagnostickych udélosti souc¢asné, zobrazuje se pouze zprava
diagnostické udalosti s nejvyssi prioritou.

Stavové signaly
Stavové signaly poskytuji informace ohledné stavu a spolehlivosti zafizeni na zakladé
kategorizace pfi¢in diagnostické informace (diagnosticka udalost).

ﬂ Stavové signaly maji stanovené kategorie v souladu s VDI/VDE 2650 a doporucenim
NAMUR NE 107: F = chyba, C = kontrola funkce, S = mimo specifikace, M =
poZadovéana udrzba

Symbol | V§znam

F Porucha
Doslo k provozni chybé. Naméfena hodnota jiZ neni platna.

c Kontrola funkei
Zafizeni je v reZimu simulace.

S Mimo specifikaci

Zarizeni je provozovano:
= Mimo meze jeho technické specifikace (napf. mimo rozsah teploty procesu)
= Mimo nastaveni vykonavané uZivatelem (napf. maximalni pritok v parametru hodnota 20 mA)

Diagnostika

Diagnosticka zprava | Vyznam

. Alarm

= Meéreni je preruSeno.
= Vystupy signalu a sumétort pfejimaji definovany stav alarmu.
= Zobrazi se diagnostické hlaseni.

V Kontrola funkci
Probihd simulace méfenych procesnich hodnot za ticelem otestovani vystupi/zapojeni.

A Vystraha

Meéfeni je obnoveno.
ReZim méfeni s omezenou presnosti
Vystupy signalu a sumator(i nejsou ovlivnény.

-
-
L
= Zobrazi se diagnostické hlaseni.
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Diagnostickeé stavy vystupti

Vystup Diagnostika
Spinaci vystup = Nastaveni pro hlaSeni udalosti se stavovym signdlem F
= PYivyskytu udalosti se spinaci vystup sepne
= 7&dna daldi odezva na udalosti s jinymi stavovymi signaly
Pulzni vystup = Pulzni vystup se zastavi, pokud dojde k udalostem se stavovym signalem F
= 74adna dalsi odezva na udalosti s jinymi stavovymi signaly
Sumator = Nacitani celkové hodnoty se zastavi, pokud dojde k udalostem se stavovym signalem F
= 74dna dalsi odezva na udalosti s jinymi stavovymi signaly
Proudovy vystup | ® Vystup 3,5 mA pro hlaSeni udalosti se stavovym signalem F
= 74dna dalsi odezva na udélosti s jinymi stavovymi signaly
Napétovy vystup | = Vystup 1,75 V pro hlaseni udalosti se stavovym signalem F
= 74dna dalsi odezva na udalosti s jinymi stavovymi signaly
[0-Link = VSechny uddlosti hlaSeny k zatizeni Master
= Udalosti jsou nacitany a dale zpracovavany zarizenim Master

11.3

Prehled diagnostickych udalosti

Diagnosticka Text Picina Napravna opatfeni Stavovy signal
udalost k udalosti P P [tovarni nastaveni]
181 Zavada obv. | Zavada civky/frekvence | Vymeénte méfici zatizeni. F
civky PWM proudu civky
mimo toleranéni rozsah
180 Zavada obv. | PreruSeny obvod / zkrat | Vymeénte méfici zafizeni. F
tepl. teplotniho senzoru
201 Zavada Ztrata komunikace Vymeénite méfici zatizeni. F
zafizeni k ADC/Nordic/BMA
283 Zavada Zavada CRC Resetujte na tovarni F
paméti nastaveni.
446 Pretizeni V/V | Pretizeni na vystupu 1 | ZvySte impedanci zatéze. C
1
447 PretiZeni V/V | PretiZeni na vystupu 2 ZvySte impedanci zatéze. C
2
485 Simulace akt. | Simulace mérené - C
hodnoty aktivni (ptes
externi nastaveni)
453 Potlaceni Potlaceni pratoku - C
pratoku aktivni (pfes pomocny
vstup)
441 Rozsah Proudovy vystup 1 na Upravte parametr nebo S
proud. vyst. 1 | limitu rozsahu proces.
444 Rozsah napét. | Napétovy vystup 1 na Upravte parametr nebo S
vyst. 1 limitu rozsahu proces.
443 Rozsah pulz. | Pulzni vystup 1 na Upravte parametr nebo S
vyst. 1 limitu rozsahu proces.
4472 Rozsah Proudovy vystup 2 na Upravte parametr nebo S
proud. vyst. 2 | limitu rozsahu proces.
445 Rozsah napét. | Napétovy vystup 2 na Upravte parametr nebo S
vyst. 2 limitu rozsahu proces.
448 Rozsah pulz. | Pulzni vystup 2 na Upravte parametr nebo S
vyst. 2 limitu rozsahu proces.
962 Prazdné Potrubi je zcela nebo Upravte proces. S
potrubi Castefné prazdné
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Diagnosticka Text PFicina Napravna opatfeni Stavovy signal
udalost k udalosti P P [tovarni nastaveni]
834 Rozsah tepl. | Teplota média mimo Upravte proces. S
pfipustny rozsah
841 Rozsah Pritok mimo pfipustny | Upravte proces. S
pritoku rozsah
11.4 NevyreSené diagnostické udalosti
Navigace
Menu: ,Diagnostika“ - Diagnostika
Prehled parametrii se struénym popisem
Parametr Predpoklad Popis Displej
Aktudlni Nastala diagnostickd | Zobrazi aktuélni diagnostickou udalost spole¢né s diagnostickymi Symbol pro diagnostickou reakci,
diagnostika udalost. informacemi. diagnosticky kod a struéna

E] Pokud se vyskytne vice diagnostickych zprav soucasné, zobrazuje
se na displeji zprava s nejvyssi prioritou.

zprava.

11.5

Informace o zarizeni

Podnabidka Informace o zafizeni obsahuje viechny parametry, které zobrazuji riizné
informace pro identifikaci pfistroje.

Navigace

Menu: ,Systém”“ - Informace o zafizeni

Prehled parametrii se struénym popisem

Parametr

Popis

Displej

Nazev pristroje

Zobrazi nazev méficiho zafizeni.

Picomag

Oznaceni pristroje

Zobrazi ndzev mista méteni.

Max. 32 znak{, jako pismena, ¢islice nebo zvlastni znaky (napf. @, %, /).

Vyrobni &islo

Zobrazi sériové ¢islo méficiho zafizeni.

Retézec max. 11 znaki sklddajici se z pismen a é&islic.

Verze firmwaru

Zobrazi nainstalovanou verzi firmwaru zatizeni.

Retézec znakd ve formatu xx.yy.zz

Rozsifeny objednaci kod

Zobrazi rozsifeny objednaci kéd.

(napt. /).

Ret&zec znakt skladajici se z pismen, &isel a uréitych oddélovacich znakt

32
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Historie firmwaru

Vydani Verze Firmware Typ dokumentace Dokumentace
Datum firmwaru zmény
09.2017 |01.00.zz Ptvodni firmware Névod k obsluze BA01697D/06/EN/01.17
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12 Prislusenstvi

Pro zatizeni je k dispozici riizné ptisluSenstvi, které 1ze objednat spole¢né se zatizenim
nebo nasledné od spole¢nosti Endress+Hauser. Podrobné informace o objednacich kédech
jsou k dispozici od vaseho mistniho prodejniho stfediska Endress+Hauser nebo na
produktové webové strance spole¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com.
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13 Technické udaje

13.1 Vstup

Meéfené hodnoty

Rozsah méfeni (horni hodnota
rozsahu E)

13.2 Vystup

Vystup
Proudovy vystup

Napétovy vystup

Digitélni vystup (aplikace SmartBlue)

Signal hl&seni alarmu

13.3 Napajeni

Rozsah napajeciho napéti
Odebirany ptikon

= Objemovy pritok

= Teplota

= Sumator

DN 15 (¥%2"): 25 1/min (6,6 gal/min)
DN 20 (%4"): 50 1/min (13,2 gal/min)
DN 25 (1"): 100 I/min (26,4 gal/min)
DN 50 (2"):750 I/min (198,1 gal/min)

Max. zatéz

500 Q

Zatéz nesmi byt vétsi

500 Q

Odpor zatéZe nesmi byt nizZsi

Bezdratova technologie Bluetooth®

Zafizeni je vybaveno rozhranim bezdratové technologie Bluetooth® a lze
je ovladat a nastavovat pomoci aplikace SmartBlue.

= Rozsah za referencnich podminek ¢ini 10 m (33 ft)

= Nespravné obsluze neopravnénymi osobami je zamezeno pomoci
Sifrované komunikace nebo Sifrovani hesla.

= Rozhrani bezdratové technologie Bluetooth® lze deaktivovat.

= Stavovy signal (podle doporuceni NAMUR NE 107)

= Zobrazeni popisu ndpravného opatfeni prostym textem

18 ... 30 Ve (SELV, PELV, tfida 2)
Max. 3 W (vyjma vystupti 101 a 102)

13.4  Vykonnostni charakteristiky

Meéreni objemového pritoku
Maximalni chyba méfeni
Opakovatelnost

Cas odezvy

Meéfeni teploty média

Maximélni chyba méfeni
Opakovatelnost

13.5 Montaz
> 11

13.6 Prostredi

Rozsah okolni teploty
Teplota skladovani

+2 % rozsahu £0,5 % celé stupnice
10,2 % rozsahu (interval 95% jistoty, ¢as méfeni 30 s)
Cas odezvy zavisi na nastaveni (tlumeni).

+2,5°C
+0,5 °C (interval 95% jistoty, ¢as méfeni 30 s)

-10..+60°C (+14 ... +140°°F)
-25...+85°C (-13 ... +185°F)

Endress+Hauser
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Stupen ochrany
Odolnost proti narazu
Odolnost vii¢i vibracim

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

13.7 Proces

Teplotni rozsah média
Vlastnosti média
Tlak

IP 65/67

20 g (11 ms) podle IEC/EN 60068-2-27
Zrychleni do 5 g (10 ... 2000 Hz) podle IEC/EN 60068-2-6

V souladu s IEC/EN 61326 nebo IEC/EN 55011 (tfida A)

-10...+70°C (+14 ... +158 °F)
Kapalina, vodivost > 20 pS/cm
Max. 16 bar,g

13.8 Mechanicka konstrukce

A I
| B |
e : ~
__ . _ _
s | A
S SO L o =
i
L - . - Y
23 I
N : W
E |
C ! D
™
A0033012
Rozmery v jednotkdch SI
DN A B C D E F G H I
[mm] [mm)] [mm)] [mm)] [mm] [mm] [mm)] [mm] [mm] [mm]
15, 20, 25 110 73 40,5 69,5 M12 x 1 43 " 56 56
3
10
50 200 113 80 120 M12 x 1 58 2" 86 86
Rozmery v jednotkdch US
DN A B C D E F G H I
lin] lin] lin] lin] lin] lin] lin] lin] lin] lin]
Yo, ¥, 1 4,33 2,87 1,59 2,74 M12 x 1 1,69 " 2,20 2,20
3
1
2 7,87 4,45 3,15 4,72 M12 x 1 2,28 2" 3,39 3,39
Hmotnost v jednotkdch SI
DN Hmotnost
[mm] [kg]
15 0,34
20 0,35
25 0,36
50 1,55
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Hmotnost v jednotkdch US

DN Hmotnost

|in] [Ibs]

7" 0,75

¥ 0,77

1" 0,79

2" 3,42

Materidly

Soucést Material
Meéfici trubice PEEK
Elektrody, teplotni senzor 1.4404/316L
Procesni pripojeni 1.4404/316L
Kryt 1.4404/316L
Tésnéni FKM

Okénko displeje Polykarbonat

13.9 Funkceschopnost

Lokalni displej

Zatizeni je vybaveno lokalnim displejem:

A0032991

Ndzev tagu (nastavitelny)

Meérend proménnd 1 (nastavitelnd), se znaménkem
Mefend proménnd 2 (nastavitelnd), se znaménkem
Aktivni pfipojeni Bluetooth

Aktivni pfipojeni I/0-Link

Stav zarizeni

O WN =

Zobrazovaci prvek
Lze zobrazit maximalné 2 udaje z 3 mérenych proménnych (objemovy pritok, teplota,
sumator)

Vzdalena obsluha

Pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

Digitalni komunikace

Pres IO-Link

13.10 Certifikaty a schvaleni

Znacka CE

36

Meéfici systém vykazuje shodu se zakonnymi pozadavky pfislusnych smérnic EU. Tyto jsou
uvedeny v pfislusném EU prohldSeni o shodé spolecné s pouZitymi normami.
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Endress+Hauser potvrzuje uspé3né testovani zafizeni opatfenim znacky CE.

Schvaleni pro radiova
zafizeni

Meéfici zafizeni ma schvéleni pro radiova zafizeni.
Podrobné informace ohledné schvaleni pro radiova zarizeni naleznete v priloze
> B38

Pressure Equipment
Directive (smérnice
o tlakovych zafizenich)

Zafizeni, jeZ nejsou opatfena timto oznacenim (PED), jsou navrZena a vyrobena v souladu
s odbornymi technickymi postupy. Plni vSechny poZadavky uvedené v ¢lanku 4, odstavec 3,
smeérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU. Rozsah pouZiti je uveden v tabulkach 6 az 9

v pfiloze Il smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/ES.

Schvaleni CULUS

Endress+Hauser

Meéfici zafizeni je schvaleno podle poZadavki UL.
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14 Dodatek

14.1 Schvaleni pro radiova zatizeni

14.1.1 Evropa

Zafizeni plni poZzadavky smérnice pro telekomunikace RED 2014/53/EU:
= EN 300328 V2.1.1

= EN 301 489-1V1.9.2

= EN 301 489-17V2.2.1

= EN 62311:2008

14.1.2 Kanada a USA

English

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-
exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

= This device may not cause harmful interference, and

= This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Endress+Hauser Flowtec AG may void the user's authorization to operate this
equipment.

Francais

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

= L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

= Lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible den compromettre le fonctionnement.

ﬂ Les changements ou modifications apportées a cet appareil non expressément
approuvée par Endress+Hauser Flowtec AG peut annuler l'autorisation de l'utilisateur
d'opérer cet appareil.

14.1.3 Ostatni zemé

Dalsi schvaleni pro jednotlivé staty jsou k dispozici na vyZadani.
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